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Convenience Sink Faucet Grifo Para ... - AJ Madison

Maintenance Your new faucet is designed for years of trouble-free performance. Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth.Avoid abrasive cleaners, steel wool and harsh chemicals as these will dull the finish and void your warranty. 5. After installing faucet, turn on water to remove any left over debris. 
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D151558



Single Control Bar/Convenience Sink Faucet Grifo Para Lavabo De Bar/Despensa Robinet Pour Évier De Bar/Comptoir



Less than 0.25% lead content



Danze always recommends that plumbing products be installed by a licensed professional. Danze aconseja siempre que sea un profesional autorizado quien instale los productos de plomería. Danze recommande que les articles de plomberie soient toujours installés par un professionnel qualifié. Shut off main water supply before installation. Cierre el suministro de agua antes de instalar. Couper l’alimentation d’eau principale avant l’installation.



1.



Insert faucet into 1 1/2” diameter mounting hole in deck from above. Desde arriba, coloque el grifo en el orificio de montaje de 1 1/2” de diámetro. Insérer, par le dessus, le robinet dans le trou de montage d’un diamètre de 3,8 cm (1 1/2 po) du tablier.



3.



The supply hoses fit 3/8” supply vavles. Apply pipe sealant tape to threads on valve before attaching the supply hose. Las mangueras de suministro calzan en válvulas de suministro de 3/8”. Aplique cinta de plomería en las roscas de la válvula antes de colocar la manguera de suministro de agua. Les boyaux d’alimentation conviennent à des robinets d’alimentation de 9 mm (3/8 po). Appliquer du ruban pour tuyau sur les filets du robinet avant de fixer le boyau d’alimentation.



4.



2.



From underneath the sink, install washers and lock nut. Tighten the screws on the lock nut to secure the body. Desde la parte de abajo del fregadero, instale las arandelas y la contratuerca. Apriete los tornillos de la contratuerca para asegurar el cuerpo. En passant par le dessous de l’évier, installer les rondelles et l’écrou de blocage. Serrer les vis de l’écrou de blocage pour fixer le corps.



Tighten the hose onto water supply. Apriete la tubería flexible en la tubería de abastecimiento. Visser le boyau sur la conduite d’alimentation d’eau.



5.



After installing faucet, turn on water to remove any left over debris. Después de instalar el grifo, haga correr el agua para remover los residuos que hayan quedado. Lorsque l’installation du robinet est terminée, faire couler l’eau pour évacuer tout débris.



Maintenance Your new faucet is designed for years of trouble-free performance. Keep it looking new by cleaning it periodically with a soft cloth.Avoid abrasive cleaners, steel wool and harsh chemicals as these will dull the finish and void your warranty.
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Leaks underneath handle.



Lock nut (6) or trim cap (7) have come loose. O-ring is dirty or damaged.



Tighten the lock nut (6) or trim cap (7). Clean or replace o-ring.



Goteo debajo de la manija.



Contratuerca (6) o tapa ornamental (7) se han suelto. La arandela circular en el cartucho está sucia o dañoda.



Apriete el tapa ornamental (6) o cubierta (7). Limpie ó reemplace el empaque circular.



Fuites sous la manette.



La écrou de blocage (6) ou le capuchon de garniture (7) est desserré. Le joint torique de la cartouche est sale ou endommagé.



Serrer la écrou de blocage (6) ou le capuchon de garniture (7). Nettoyer ou remplacer le joint torique. 13
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7. 8. 9. 10.
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4.
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Mantenimiento Su grifo nuevo está diseñado para brindar años de servicio sin problemas. Mantenga su apariencia nueva limpiándolo



periódicamente con un paño suave. Evite limpiadores abrasivos, estropajo de acero y químicos cáusticos porque deslustrarán el acabado y anularán la garantía.



Entretien Votre nouveau robinet est conçu pour fonctionner sans problème, des années durant. Le nettoyez périodiquement avec un chiffon



doux pour qu’il conserve la même apparence qu’à l’état neuf. Éviter les nettoyants abrasifs, la laine d’acier et les produits chimiques forts puisqu’ils endommageront le fini et rendront votre garantie nulle.
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Single Control Bar/Convenience Sink Faucet Grifo Para ... - AJ Madison 

Ruban pour tuyau. Groove joint plier. Pinzas ajustables. Pince multiprise .... Nettoyer ou remplacer le joint torique. Need Help? Please call our toll-free Customer ...
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Single Control Bar/Convenience Sink Faucet Grifo Para Lavabo De ... 

Groove joint plier. Pinzas ajustables ... DÃ©visser le brise-jet (15) pour vÃ©rifier le joint en caoutchouc. ... Nettoyer ou remplacer le joint torique. D151557. 5. 14. 11.
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Single Control Bar/Convenience Sink Faucet Grifo Para Lavabo De ... 

Pipe tape. Cinta selladora para rosca. Ruban pour tuyau. Groove joint plier. Pinzas ajustables. Pince multiprise. Before Your Installation. Antes de Instalar.
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Two Handle Kitchen Faucet Grifo para cocina de dos ... - AJ Madison 

VÃ©rifier pour vous assurer que vous possÃ©dez les piÃ¨ces au bas: Two Handle Kitchen Faucet. Grifo para cocina de dos manijas. Robinet de cuisine Ã  deux ...
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Single Handle Lavatory Faucet Grifo De BaÃ±o Con Dos ... - AJ Madison 

Groove joint plier. Pinzas ajustables. Pince multiprise. Phillips screwdriver. Destornillador cruciforme. Tournevis Phillips. Silicone sealant. Sellador de silicona.
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Pull Out Kitchen Faucet Grifo De Cocina Con Rociador ... - AJ Madison 

Mantenimiento Su grifo nuevo estÃ¡ diseÃ±ado para brindar aÃ±os de servicio sin problemas. Mantenga su apariencia nueva limpiÃ¡ndolo periÃ³dicamente con un paÃ±o suave. Evite limpiadores abrasivos, estropajo de acero y quÃmicos cÃ¡usticos porque des
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Two-Handle Lavatory Faucet Grifo De BaÃ±o Con Dos ... - AJ Madison 

Corte el agua en la vÃ¡lvula cerrando la entrada general de agua. Couper l'eau au robinet en fermant le systÃ¨me d'alimentation en eau. 1. Remove water supply ...
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Two-Handle Lavatory Faucet Grifo De BaÃ±o Con Dos ... - AJ Madison 

Grifo De BaÃ±o Con Dos Manijas. Robinet De Lavabo Ã€ PoignÃ©es Double. Adjustable wrench. Llave ajustable. ClÃ© Ã  molette. Pipe tape. Cinta selladora para ...
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Single Control Lavatory Faucet Grifo para lavabo con una ... - Danze 

Check with the local plumbing code requirements before installation. Antes de la instalaciÃ³n, consulte las exigencias del cÃ³digo local de plomerÃa. VÃ©rifier les exigences du code de la plomberie qui s'applique avant .... Clean or replace o-ring.
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Single Handle Lavatory Faucet Grifo De BaÃ±o Con Dos ... - AJ Madison 

screws on the lock nut to secure the body. Desde la parte de abajo del fregadero, instale las arandelas y la contratuerca. Apriete los tornillos de la contratuerca para asegurar el cuerpo. En passant par le dessous de l'Ã©vier, installer les rondelle
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Two-Handle Lavatory Faucet Grifo de baÃ±o con dos ... - AJ Madison 

Grifo de baÃ±o con dos manijas. Robinet de lavabo Ã  poignÃ©e double. Â®. Tools You Will Need. Herramientas Necesarias. Outils dont vous aurez besoin. Less than 0.25% lead content. Before Your Installation. Antes de Instalar. Avant l'installation. D3
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Deck0Mounted Bath Faucet Valve VÃ¡lvula Para Grifo ... - Toto USA 

Deck0Mounted Bath Faucet Valve. VÃ¡lvula Para Grifo Montada Sobre Cubierta. Robinet MontÃ© Sur Comptoir de Baignoire. TB7T. &2!.â€”!)3. %30!â„¢/,. %.',)3(.
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Did-U-Waveâ„¢ Kitchen Pull-Down Faucet - AJ Madison 

Installation Diagram/Esquema de instalaciÃ³n/SchÃ©ma d'installation. Spray Hose. Boyau de douchette. Manguera del rociador. Electrical Cable. Cable elÃ©ctrico.
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Wine Cellars Celliers Bodegas para vinos - AJ Madison 

State of California Proposition 65 Warning: ... to the State of California to cause birth defects or ..... very reliable electrical component, but should it not func-.
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User Guide - AJ Madison 

2. Set the desired temperature between 145Â°F and 190Â°F (63Â°C and 88Â°C) using ...... Before contacting us to arrange service, please determine whether your ...
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ModÃ¨le ... - AJ Madison 

unused or discarded appliances, or take some other action to make sure it is harmless. .... maker to cycle two or three times before making a full tray of ice.
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User Guide - AJ Madison 

This reduces the time the freezer door is open and saves energy. To Remove and ... Do not use abrasive or harsh cleaners such as window sprays, scouring ...
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RM61000EX Series - AJ Madison 

3. Ã‰vitez d'utiliser des aliments pouvant s'enflammer sous la Range Hood. 4. N'utilisez cet appareil que pour une ventilation gÃ©nÃ©rale. Ne l'utilisez pas pour Ã©vacuer des matiÃ¨res ou des vapeurs dangereuses ou qui peuvent exploser. 5. Pour Ã©vit
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DA 3690 - AJ Madison 

DA 3690. To prevent accidents and appliance damage, read the Operating and Installation Instructions ... de prevenir accidentes y daños al mismo,lea el.
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CK3616 - AJ Madison 

Write down the model and serial numbers. You'll find them on a plate ... NOTE: Do not immerse burners in water or any other liquids. Power Failure. Most power ...
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Owners Manual - AJ Madison 

I Do Not Leave Children Alone â€“ Children should not be left alone or ... Add 12 oz (355 mL) of distilled or filtered water to the oven bottom. 4. Press the Start keypad. ... display will not change and there will be no sounds during this adjustment
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DMW101KSSDD EFOM.qxp - AJ Madison 

casseroles de verre, plats de cuisson, tasses Ã  mesurer, ramequins, poteries ou porcelaines sans bordure mÃ©tallique ou enduit mÃ©tallique peuvent Ãªtre utilisÃ©s.
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Unirapido - AJ Madison 

6 juil. 2011 - Ne pas utiliser s'il n'y a pas de filtre en place. .... Bouton de dÃ©verrouillage de la brosse rotative. 10. Trappe d'accÃ¨s Ã  la brosse rotative. 11.
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Pisa - AJ Madison 

the local code authorities. ... latest edition* or CSA standards C22.1-94, Canadian Electrical Code, Part 1 and C22.2 ..... Ensures warranty coverage should you.
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